Manual de utilizare PHANTOM

BOXA ACTIVA STAND-ALONE 300W CU BLUETOOTH, USB, MICRO-SD SI TELECOMANDA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Felicitari pentru achizitionarea noului dvs. difuzor.
AVERTIZARI

NU DESCHIDETI CARCASA - PERICOL DE SOC
EXPLICAREA SEMNELOR

& Triunghiul care contine un simbol fulger este folosit pentru a indica ori de cate ori sanatatea
dumneavoastra este in pericol (din cauza electrocutarii, de exemplu).

& Un semn de exclamare intr-un triunghi indica riscuri speciale in manipularea sau operarea
aparatului.

V.4
€A Tn conformitate cu cerintele standardului britanic

@ Clasa Il de protectie fara conexiune la pamant

ﬁ Produsul este doar pentru uz interior

X

™= Acest marcaj indica faptul ¢ acest produs nu trebuie aruncat impreun3 cu alte deseuri
menajere in intreaga UE. Pentru a preveni posibilele daune aduse mediului sau sanatatii umane prin
eliminarea necontrolata a deseurilor, reciclati-le in mod responsabil pentru a promova reutilizarea
durabild a resurselor materiale. Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa utilizati sistemele de
returnare si colectare sau contactati comerciantul de unde a fost achizitionat produsul.

Acest dispozitiv a fost proiectat in conformitate cu Directiva europeana EcoConception.

Scopul este reducerea consumului de energie al dispozitivelor. Prin urmare, este echipat cu un sistem
automat de asteptare. Dupa 10 minute fara nicio actiune sau difuzare sonora, va intra automat in
modul de asteptare.

Pentru a-l reporni, va trebui sa-i folositi telecomanda sau sa opriti dispozitivul cu butonul de
pornire/oprire si sa asteptati 1 minut inainte de a-l porni din nou.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA SI AVERTIZARI DE PERICOL

e VVa rugam sa cititi cu atentie manualul si sa-I pastrati pentru referinte ulterioare.

e Unitatea trebuie conectata la o sursa de alimentare numai de tipul descris.

® Pentru a reduce riscul de incendiu sau de electrocutare, nu expuneti acest aparat la ploaie sau
umezeala.

* Deconectati unitatea de la priza de perete cand nu va fi folosita o perioada lunga de timp.

e Trebuie avuta grija ca obiectele straine sa nu cada sau lichide sa nu fie varsate in carcasa prin
deschideri.

* Nu scoateti capacul sau spatele, deoarece in interior nu exista piese reparabile de utilizator.

e Aparatul nu trebuie expus la picurare sau stropire si nu trebuie asezat pe aparat obiecte umplute cu
lichide, cum ar fi vaze.

* Nu asezati pe aparat nici o sursa de flacara libera, cum ar fi lumanarile aprinse.

e Nu utilizati unitatea intr-un climat tropical. Numai pentru utilizare in clima temperata.

* VVa rugam sa asezati echipamentul pe o platforma plana si stabila. Nu asezati niciodata aparatul pe o
suprafata instabild sau mobila. Persoanele ar putea fi ranite sau aparatul poate fi deteriorat prin
caderea acestuia.

* Trebuie pastrata o distanta minima de 0,5 m in jurul unitatii pentru a asigura o ventilatie suficienta si
pentru a evita supraincalzirea.

* Trebuie respectate toate instructiunile de siguranta si avertismentele. Ele fac parte din manual si
trebuie pastrate impreuna cu manualul.

* Orice pretentie de garantie este anulata daca apar daune din cauza nerespectarii acestor instructiuni
de utilizare. Nu ne asumam nicio raspundere pentru orice daune ulterioare.

Aceste instructiuni de utilizare sunt o publicatie a SC ELECTRONICPLUS SRL (B-dul Republicii nr. 5, Resita, Romania) . Toate drepturile, inclusiv cele aferente traducerii, sunt rezervate. Reproducerea
(inclusiv traducerea) prin orice mijloace necesita in prealabil aprobarea scrisd a companiei. Retipdrirea, chiar si partiald, este interzisa. Aceste instructiuni de utilizare reflecta specificatiile tehnice ale
produsului la data elabordrii manualului. © 2023 SC ELECTRONICPLUS SRL (editia in limba romana) Toate drepturile rezervate
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* Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru vatamari corporale sau daune materiale cauzate de
manipularea incorecta sau nerespectarea instructiunilor de siguranta. Orice pretentie de garantie
expira in astfel de cazuri.
e Conversiile si/sau modificarile neautorizate ale aparatului nu sunt permise din motive de siguranta si
autorizare (CE).
e Aparatul este omologat pentru functionare numai in incaperi uscate, inchise. Nu utilizati dispozitivul
in apropierea apei, cum ar fi in bai sau in piscinele din apropiere.
e Aparatul nu poate fi expus la temperaturi extreme (< +5°C / > +35°C) in timpul functionarii.
e Este posibil ca aparatul sa nu fie supus la vibratii puternice sau la solicitari mecanice puternice.
* DISPOZITIV DE DECONECTARE: in cazul in care stecherul de retea sau un cuplaj al aparatului este
folosit ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie sa ramana usor accesibil
pentru o decpnectare de urgenta.
TNCARCAREA BATERIEI
Conectati stecherul de alimentare la o priza de curent alternativ si bateria incorporata va incepe sa se
incarce. LED-ul CHARGE se aprinde in rosu. Odata ce bateria este complet incarcata, LED-ul se aprinde
in verde.
Pentru o durata de viata mai lunga a bateriei, se recomanda deconectarea cablului de alimentare de la
retea dupa maxim 10 ore de reincarcare.
Daca bateria este descarcata, va rugam sa opriti difuzorul si sa reincarcati cel putin o jumatate de ora
inainte de a-l folosi din nou.
Va rugam sa retineti: daca difuzorul a fost comutat Tn modul de asteptare prin intermediul
telecomenzii, bateria incorporata NU se va incarca.
Dupa 10 minute de inactivitate, unitatea va trece automat in modul standby.
NOTA IMPORTANTA PRIVIND BATERIILE LITIU-ION
1. INAINTE de a utiliza unitatea pentru prima datd, va rugdm sa incrcati complet bateria fir3 nici o
intrerupere a procesului de incarcare.
2. Incdrcati bateria in mod regulat dupa fiecare utilizare. Nu asteptati pana cand este descarcat!
3. NU lasati bateria sa se descarce complet, altfel isi va pierde 20% din capacitate sau chiar se va
deteriora total! Daca tensiunea devine prea scazuta, circuitele interne nu mai sunt alimentate si va
deveni imposibila reincarcarea baterieil
4. Daca nu utilizati unitatea pentru o perioada mai lunga de timp, este recomandat sa o incarcati la
40% din capacitatea sa si sa o verificati/incarcati o data pe luna.
Durata de viata a bateriei depinde de respectarea acestor recomandari.
** BATERIILE NU SUNT ACCOPERITE DE GARANTIE **
NU PUTEM FI TRATI RESPONSABILI PENTRU BATERIILE
DEFECTATE PRIN NERESPECTAREA
DIN ACESTE REGULI DE BAZA.
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DESCRIEREA COMENZILOR SI CONECTORILOR PANOULUI
SUPERIOR

. Intrare pentru chitara

. Intrare MIC

. Intrare AUX (cablu jack de 3,5 mm)

. Intrare card Micro SD

. Intrare stick USB

. LED-ul de incarcare

. MENIU: Reglare treble/bass/microfon/mic ecou/guitar
vol
8. LED aprins/oprit

D%O 9. Functia de inregistrare

100-Z50V -50/60HZ

thy ary 1%
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10. Apasati scurt pentru a selecta melodia anterioara

11. Apasati scurt pentru a selecta melodia urmatoare

12. Apasati scurt pentru redare/pauza in modul USB/TF/Bluetooth. Apasati lung pentru
activati functia TWS

13. Pornire/oprire

14. Mod: Line in, USB/TF, Bluetooth,

15. Controlul principal al volumului

16. Intrare retea (panoul din spate)

INSTALAREA BATERIILOR iN TELECOMANDA

Pa Scoateti capacul bateriei din spatele telecomenzii asa cum se arata si
B¢ N introduceti 2 baterii de dimensiune AAA, respectand polaritatea corecta
NS i
\‘HH\\ s )
N

RECOMANDARI PENTRU BATERIE
‘E Acest simbol indica faptul ca bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere, ci aruncate corect in conformitate cu reglementarile locale.
Bateriile nu trebuie expuse la caldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
Cand bateriile interne nu sunt folosite, scoateti-le pentru a evita deteriorarea cauzata de scurgerea
bateriei sau de coroziune.
ATENTIE: Pericol de explozie daca bateria este plasatd incorect. Inlocuiti-| numai cu unul de acelasi tip
sau cu un tip echivalent.
AVERTISMENT: Nu inghititi bateria. Pericol de arsuri chimice. Nu lasati bateriile noi si vechi la
indemana copiilor.
Daca compartimentul bateriei nu se inchide corect, nu mai utilizati produsul si nu-l [asati la indemana
copiilor.
Daca aveti indoieli daca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice alta parte a corpului,
contactati imediat un doctor.

TELECOMANDA

1. Pornire / Stand by

2. Dezactiveaza sunetul in orice mod

3. Functia de inregistrare: in modul USB/TF, ap&sati butonul ,REC”
pentru a inregistra

4. Mod: Apasati scurt pentru a trece la modul BT/LINE/USB/TF/.

5. Volum principal +

6. Cantecul precedent

7. Urmatorul cantec

8. Redare/Pauza

9. Volumul principal -

10. Repetati o melodie, repetati toate melodiile

11. Mod de sunet EQ: pop, rock, jazz, clasic, plat

12. Butoane numerice: in modul USB/TF introduceti direct numérul
melodiei dorite
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MOD DE ASTEPTARE

Apasati butonul de asteptare de pe telecomanda pentru a comuta sistemul Tn modul de asteptare.
Apasati din nou pentru a porni sistemul.

n modul standby, bateria nu se reincarcs, iar dispozitivul are un consum minim de baterie.

Cand conectati sursa de alimentare, tineti apasat butonul de alimentare timp de 3 secunde si afisajul
se va aprinde. Daca apasati scurt butonul POWER, dispozitivul va trece in modul de asteptare, iar
butonul de pornire se aprinde in rosu.

BUTON DE MOD

Apasati butonul 14 de pe unitate sau 4 de pe telecomanda si selectati BLUETOOTH (este afisat
ALBASTRU), USD/SD (doar daca sunt conectate intrarile USB sau TF), AUX (este afisat LINE) sau (este
afisata o frecventa) .

REGLAREA VOLUMULUI

Rotiti controlul volumului 15 de pe unitate sau apdsati butoanele 5 si 9 de pe telecomanda pentru a
regla volumul general de redare

Apasati butonul MENU (14) si rotiti controlul VOLUME (15) pentru a regla volumul inalte / bas /
volumul microfonului / ecoul microfonului / volumul chitarei.

PRE-EGALIZATOR

Sistemul are un sistem de egalizare audio prestabilit. Apasati butonul EQ de pe telecomanda in mod
repetat pentru a selecta una dintre cele 5 egalizari audio disponibile si care se potriveste cel mai bine
muzicii curente.

REGLARE BASS / TREBLE

Apasati butonul MENU (7) de pe unitate o data pentru a regla inaltele si de doua ori pentru a regla
basul.

EFECT ECOU MICROFON

Apasati butonul MENU (7) de pe unitate de 4 ori si rotiti controlul principal al volumului pentru a regla
efectul de ecou al microfonului.

Nota: efectul ecou functioneaza numai la intrarea microfonului.

VOLUM MICROFON

Apasati butonul MENU (7) de pe unitate de 3 ori si rotiti comanda principala a volumului pentru a
regla nivelul sunetului microfonului.

Nota: Aceasta functie este disponibild numai cand este conectat un microfon cu fir (nu este furnizat)
VOLUMUL CHITAREI

Apasati butonul MENU (7) de pe unitate de 5 ori si rotiti comanda principala a volumului pentru a
regla volumul chitarei.

Nota: Aceasta functie este disponibilda numai atunci cand este conectata o chitara

COMUTATOR DE LUMINA LED

Apasati butonul de lumina (8) pentru a parcurge diferitele efecte de lumina si pentru a stinge lumina.
FUNCTIE VOICE PROMPT

Apasati si mentineti apasat butonul MODE (14) de pe unitate sau (4) de pe telecomanda pentru a
activa si dezactiva functia de avertizare vocala.

FUNCTIE BLUETOOTH

Apasati butonul MODE de pe unitate sau de pe telecomanda pana cand se afiseaza ALBASTRU si
clipeste.

1. Puneti telefonul mobil la 10 metri

2. Activati functia de cautare BT pe telefonul mobil pentru a cauta dispozitivul BT. Va rugam sa
consultati manualul de utilizare pentru detalii

3. Selectati PHANTOM din lista de dispozitive gasite.

Introduceti parola ,,0000” daca este necesar.

4. Apasati scurt butonul PLAY/PAUSE >l pentru a reda sau intrerupe muzica. Apasati scurt butonul ,,

b . L o
M7 cau ,  pentru a selecta piesa anterioara sau urmatoare.
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MOD AUX:

Apasati butonul MODE de pe unitate sau de pe telecomanda pana cand este selectat LINE. Redati
muzica dispozitivului conectat la intrarea AUX printr-o mufa de 3,5 mm.

MOD USB / MICRO-SD:

1. Introduceti un dispozitiv USB sau TF si apasati butonul MODE pentru a selecta modul ,,USB” sau
,TF”. Unitatea va citi si va reda automat muzica de pe dispozitivul conectat.

el

2. Apasati scurt butonul ,, pentru a intrerupe sau a reda.

44 »

3. Apasati scurt butonul ,, pentru a merge la melodia anterioara.

4. Apasati scurt butonul ,, M. pentru a trece la urmatoarea melodie.

5. Apadsati butonul Repeat (10) de pe telecomanda. Afisajul va afisa ,ONE” si piesa va fi redata
continuu. Apasati de doua ori si afisajul va afisa ,,ALL”. Toate melodiile de pe USB/SD vor fi redate
continuu.

MOD TWS

1. Porniti cele 2 difuzoare (PHANTOM) si selectati modul Bluetooth.

2. Tineti apasat butonul de redare/pauza pe unul dintre cele 2 difuzoare. Veti auzi un bip. Acesta
devine difuzorul principal (canalul din stanga) care va cauta automat si se va conecta la celdlalt difuzor
(canalul din dreapta). Dupa conectare, veti auzi un sunet beep.

3. Porniti dispozitivul Bluetooth si puneti-l aproape de difuzor (in maximum 10 metri).

4. Selectati ,PHANTOM” in lista de dispozitive gasite.

5. Acum puteti asculta melodiile de pe dispozitivul dvs. Bluetooth in sunet stereo.

6. Tn modul TWS, manipularile la difuzorul principal il vor afecta pe celilalt difuzor. De exemplu.
reglarea volumului, melodia anterioara/urmatoare, redare/pauza si pornire/oprire.

Nota: Daca difuzoarele nu se imperecheaza, opriti-le pe ambele si repetati pasii 1, 2 si 3.

Functia TWS functioneaza numai intre difuzoarele cu acelasi nume Bluetooth

INREGISTRAREA VOCII

Unitatea poate inregistra vocea de la microfon pe un stick USB sau pe un card microSD. Va crea
automat un folder numit ,,inregistrare” pe stick-ul USB unde va stoca toate fisierele jurnal.

1. Porniti unitatea

2. Introduceti un stick USB sau un card microSD in soclu.

3. Selectati modul USB sau SD prin intermediul butonului MODE de pe unitate sau de pe telecomanda.
4. Apasati butonul REC de pe unitate sau de pe telecomanda pentru a incepe inregistrarea. Afisajul va
afisa ,,REC” si contorul de timp va porni.

5. Apasati din nou REC pentru a opri inregistrarea. Unitatea va reda automat fisierul inregistrat.
Not&: puteti inregistra doar voce. In timpul inregistrrii, unele comenzi sunt dezactivate; Acestea isi
vor relua functionarea normala cand inregistrarea este oprita.

DEMONTAREA BATERIEI

Atentie: Aceasta operatiune trebuie efectuata numai de personal instruit! Aparatul nu trebuie
conectat la retea in timpul demontarii bateriei.

1. Scoateti suruburile care fixeaza compartimentul bateriei de pe panoul din spate

2. Scoateti panoul metalic

3. Deconectati bateria si scoateti-o

4. Tnlocuiti bateria cu una noud avand exact aceleasi specificatii

DEPANARE
Problema Cauza posibila Solutie
- . Nicio sursa de sunet de intrare Conectati semnal auxiliar
Niciun sunet la pornire N o .
Butonul de volum n pozitia cea Reglati volumul
mai joasa
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Functia de avertizare vocala este
dezactivata
Nu a fost introdus USB/SD

Porniti Voice prompt

Introduceti card USB/SD

Distorsiune sunet

Volumul prea tare
Eroare fisier audio

Reduceti volumul
Schimbati fisierul audio

Niciun sunet de la microfon

Microfonul nu este conectat
corect

Microfonul nu este pornit
Volum scazut microfon

Reconectati microfonul

Porniti microfonul
Reglati volumul microfon

Nu exista sunet de pe cardul
USB/SD

Format incompatibil fisier
USB/SD conecta incorect

Formatul trebuie sa fie MP3
Introduceti corect cardul
USB/SD

Indicatorul INCARCARE
clipeste in rosu cand bateria
este descarcata

Adaptorul de alimentare este
conectat incorect

Aceasta nu afecteaza
difuzoarele. LED-ul de incarcare
este doar un indicator cand
unitatea se incarca

Bateria nu se incarca corect si
functioneaza doar intr-un
timp foarte scurt

Incarcatorul este conectat

Bateria nu este complet incarcata

Bateria este defecta

Verificati daca este tensiune la
retea

Extindeti timpul de incarcare.
Normal este 6-8 pre pentru
incarcare

Inlocuiti bateria cu una cu
aceleasi specificatii

Difuzorul face zgomot

Microfonul este prea aproape de
difuzor

Microfonul este pornit dar nu
este utilizat

Volumul microfonului este prea
tare

Telefonul mobil este prea
aproape de difuzor

Echipament wireless prea
aproape de difuzor

Pastrati o ddistanta de 2 m

Opriti microfonul care nu e
utilizat
Reduceti volumul

Indepartati telefonul pe durata
convorbirii

Indepartati echipamentul
wireless de difuzor

SPECIFICATII

Putere de iesire: 300W
Woofer: 2 x6,5"/16 cm

Dimensiuni: 269 x 290 x 626mm

Greutate: 8,92 kg

Raspuns in frecventa: 60Hz - 16kHz

Impedanta: 4 ohmi
Raport semnal/zgomot: >70dB

Banda de frecventa Bluetooth: 2402-2480MHz

Baterie Li-ion 7.4Vdc 5Ah

Alimentare: 100-240V~50/60Hz

Consum: 40W

Puterea max.de transmisie RF BT: 6.01dBm
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

1) Cititi manualul Thainte de a utiliza aceasta unitate si pastrati-l pentru referinte ulterioare.

2) Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe unitate si continute Tn manual.

3) Nu asezati unitatea aproape de apa, de ex. intr-o baie, langa o cada de spalat, o piscina etc.

4) Unitatea trebuie sa se potriveasca cu caruciorul si suportul recomandate de producator.

Opririle bruste si suprafata aspra pot provoca rasturnarea.

5) Tineti departe de sursele de caldura, cum ar fi radiatorul, aragazul etc.

6) Utilizati unitatea numai cu sursa de alimentare potrivita. Va rugam sa intrebati dealer-ul sau
compania locala de alimentare daca nu sunteti sigur de tipul dvs. de alimentare. Daca unitatea
functioneaza cu baterii sau alte surse de alimentare, va rugam sa consultati aceasta brosura.

7) Conexiune la masa sau polarizare: Daca unitatea este echipata cu un stecher AC polarizat, exista o
singura metoda de a introduce stecherul. Aceasta este o caracteristica de siguranta.

8) Nu mergeti si nu strangeti cablul de alimentare.

9) Curatati aceasta unitate cu o carpa moale. Preveniti intrarea apei si/sau a altor lichide in carcasa.
10) Deconectati cablul de alimentare daca unitatea nu este utilizata o perioada lunga de timp sau in
timpul unei furtuni pentru a preveni supratensiunile care sa deterioreze circuitele interne.

11) Preveniti intrarea obiectelor si lichidelor in unitate.

12) Daca se intampla una dintre urmatoarele, adresati-va personalului de service calificat:

A) Cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat; sau

B) Un obiect sau un lichid a intrat in unitate; sau

C) Unitatea a fost expusa la ploaie; sau
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D) Unitatea nu functioneaza; sau

E) Unitatea a cazut sau nu functioneaza normal.

13) Reparatie --- Nu incercati sa reparati singur unitatea. Toate reparatiile trebuie efectuate de catre
un tehnician calificat. Utilizatorului i se permite doar sa efectueze manipulari, setari si controale
specificate in acest manual.

14) Ventilatie --- Nu acoperiti orificiile de ventilatie pentru a preveni supraincalzirea unitatii. Nu
asezati unitatea pe pat, patura, canapea sau o suprafata moale similard. Nu asezati unitatea in
interiorul unei biblioteci, intr-un loc inchis, dulap etc.

15) Accesorii --- Nu folositi piese care nu sunt recomandate de producator pentru a evita deteriorarea.
16) Echipamente auxiliare --- Nu asezati aceasta unitate pe o suprafata instabila, raft, trepied sau
masa. Daca unitatea cade n jos, va provoca vatamari grave copilului sau adultului. Va rugam sa
utilizati vehiculul, raftul, trepiedul sau masa recomandate de producator.

17) Piese de schimb --- Daca unitatea necesita piese de schimb, utilizati numai piese de schimb
recomandate de producator si care sunt din toate punctele de vedere identice cu piesele originale. .
18) Verificare de siguranta --- Dupa reparatie, reparatorul trebuie sa testeze unitatea pentru
securitate.

SECTIUNEA DE CONTROL

(@ Mufs de intrare MIC

Mufe de intrare pentru microfon XLR echilibrat (1: masa; 2: fir cald +; 3: fir rece -)

(2 Mufe de intrare LINE

Mufe TRS echilibrate (T: +; R: -; S: masa)

Puteti conecta mufe Jack echilibrate sau neechilibrate la aceasta priza.

(3 Control GAIN

Reglarea nivelului semnalului de intrare. Pentru a obtine cel mai bun echilibru intre raportul S/N si
domeniul dinamic, reglati nivelul semnalului de intrare astfel

ca indicatorul PEAK (10) se aprinde exact cand semnalul se apropie de nivelul maxim.

(@) Egalizator (HIGH, MID & LOW)

Acest EQ cu 3 benzi regleaza frecventa inalta, medie si joasa a benzii. Canalul stereo are o banda de 2
frecvente: HIGH & LOW.

Setarea butonului in pozitia , ¥” produce un raspuns in banda corespunzatoare. Rotind butonul spre
dreapta se mareste banda de frecventa corespunzatoare, in timp ce se intoarce spre stanga se
atenueaza banda. Urmatorul tabel arata tipul de EQ, frecventa

si cut/boost maxim pentru fiecare dintre cele trei benzi.

@ Control AUX

Aceste butoane regleaza nivelurile semnalului canalului in AUX BUSES.

(&) Control EFECT

Regleaza nivelul semnalului trimis de la canal catre magistrala EFFECT.

Retineti ca nivelul semnalului trimis catre magistrala este, de asemenea, afectat de canalul fader.
@ Control PAN

Controlul PAN determina pozitionarea stereo

Comutator MUTE

Cand este apasat, acest comutator dezactiveaza semnalul canalului catre toate iesirile.

@ Indicator MUTE

Apasati comutatorul MUTE si indicatorul se aprinde in rosu.

Indicator PEAK

Nivelul maxim al semnalului post-EQ este detectat, iar indicatorul PEAK se aprinde galben atunci cand
nivelul atinge 3dB sub clipping.

@ Comutator PFL
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Apasati acest comutator pentru a alimenta semnalul fader pre-canal al canalelor in magistrala PFL,
astfel incat sa puteti monitoriza semnalul de la mufa PHONES. Pentru a activa alimentarea PFL, apasati
comutatorul astfel incat sa se aprinda.

@ Control Fader

Regleaza nivelul de iesire al semnalului. Reglati echilibrul dintre diferitele canale.

NOTA: Setati faderele pentru canalele neutilizate pand la capét pentru a minimiza zgomotul.

SECTIUNEA MASTER CONTROL

(@) Mufe MAIN OUT (L, R).

Aceste mufe trimit iesirea stereo a mixerului. De

exemplu. puteti conecta aceste mufe la un amplificator

de putere. Cand inregistrati iesirea stereo a mixerului

folosind faderul principal MAIN OUT pentru a controla

nivelul, puteti conecta si aceste mufe la dispozitivul de

inregistrare.

(2 Mufe PHONES

Conectati o pereche de casti la aceasta mufa stereo

pentru telefon.

(3 Mufs AUX

lesirea Jack este comandata de setarea controlului AUX

(5) al fiecarui canal. Puteti utiliza mufa pentru a va

conecta la o unitate de efect, filtru sau alt sistem de

monitorizare.

(4)Comutator PHANTOM +48V

Acest comutator activeaza si dezactiveaza alimentarea

phantom. Cand comutatorul este pornit, mixerul

furnizeaza alimentare de +48V tuturor canalelor care au

mufe de intrare pentru microfon XLR. Activati acest

comutator cand utilizati unul sau mai multe microfoane
cu condensator cu alimentare phantom

H & NOTA: Cand acest comutator este pornit, mixerul

25K

furnizeaza curent DC +48V la pinul 2 si 3 din toate
mufele MIC INPUT de tip XLR.
ATENTIE: Asigurati-va ca lasati acest comutator OPRIT
daca nu aveti nevoie de alimentare phantom.

1 Cand porniti comutatorul pe ON, asigurati-va ca numai

T — - —
|- — - —

an 10

5 | 5 5 microfoanele cu condensator sunt conectate la mufele

ol | L ) - ol L de intrare XLR. Dispozitivele altele decat microfoanele cu
Z z z condensator pot fi deteriorate daca sunt conectate la

=H° === = sursa de alimentare phantom. Va rugam sa retineti

_—m - totusi ca comutatorul poate fi lasat pornit atunci cand va

bol 00 00 conectati la microfoane dinamice echilibrate.
Pentru a preveni deteriorarea difuzoarelor, asigurati-va
ca opriti amplificatoarele de putere (sau difuzoarele
alimentate) Tnainte de a porni sau opri acest comutator.
De asemenea, va recomandam sa comutati toate

18 3 comenzile de iesire (iesire stereo, fader master, fader

GROUP 1-2, fader GROUP 3-4 etc) la setarile minime Tnhainte de a actiona comutatorul pentru a evita

riscul de zgomote puternice care ar putea cauza pierderea auzului sau deteriorarea dispozitivului.

@ Mufe de iesire REC (L, R).
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Puteti conecta aceste mufe RCA neechilibrate la un recorder extern pentru a inregistra semnalul de
iesire de la mufele ST OUT. Va rugam sa retineti: Faderul principal STEREO OUT al mixerului nu
afecteaza semnalul de iesire al acestor mufe. Reglati nivelul dupa cum este necesar la dispozitivul de
inregistrare extern.

(&) Mufs RETURN L (MONO) R

Acestea sunt mufe de intrare neechilibrate. Semnalul in fiecare dintre aceste mufe este transmis in
magistrala STEREO L/R si magistralele AUX1 si AUX2. Semnalul stereo a fost returnat, amestecul unic
de semnal a fost trimis Tn magistralele AUX1 si AUX2. Aceste mufe sunt de obicei folosite pentru a
primi un semnal de intoarcere de la o unitate de efect extern (reverb, delay etc.).

Va rugam sa retineti: Aceste mufe pot fi utilizate si ca intrare stereo auxiliard. Daca va conectati doar
la mufa L (MONO), mixerul va recunoaste semnalul ca fiind mono si va propaga semnalul identic la
ambele mufe L si R.

@ Music Player

Introduceti un stick USB Tn mufa USB (7) pentru a activa playerul muzical. Unitatea accepta fisiere
MP3, WMA. Playerul ofera o functie Bluetooth si de inregistrare. Selectati modul prin intermediul
butonului MODE.

BLUETOOTH

Apasati butonul MP3 MODE pentru a selecta modul Bluetooth.

(9) Indicator POWER

Acest indicator se aprinde cand mixerul este pornit.

Indicator de nivel

Acest indicator LED afiseaza nivelul semnalului de iesire de la MAIN si PHONES. Cand LED-ul este stins,
arata nivelul PRINCIPAL, cand LED-ul este aprins, arata nivelul PHONES.

@ Control USB

Regleaza nivelul semnalului la magistrala MAIN.

@ Control AUX

Regleaza volumul de iesire al semnalului de la mufa AUX (3)

@ Control PHONES

Regleaza nivelul de iesire al mufei PHONES (2).

Control intarziere

Regleaza timpul de intarziere al unitatii de efecte interne.

@5 Control REPEAT

Regleaza adancimea efectelor digitale interne.

Control RETURN

Regleaza nivelul semnalului de la mufa RETURN la magistrala MAIN.

@ EGALIZATOR GRAFIC PRINCIPAL

Acest EQ pe 7 benzi regleaza semnalul sonor trimis catre mufa MAIN OUT. EQ-ul reduce sau mareste
toate benzile de frecventd (125Hz / 250Hz / 500Hz / 1kHz / 2kHz / 4kHz / 8kHz) in intervalul de +12dB.
MIXL/R

Regleaza nivelul de iesire al mufei MAIN.

EFFECT Fader Control

Regleaza nivelul semnalului efectelor interne la magistrala MAIN.

PANOUL DIN SPATE

(D ALIMENTARE

Intrare de alimentare 17V AC:
Introduceti corect adaptorul de
alimentare (furnizat).

@ Comutator de alimentare
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GHID DE UTILIZARE RAPIDA

1. Asigurati-va ca mixerul este oprit si ca toate comenzile de nivel* sunt coborate pana la capat.

* STEREO OUT Fader principal, fadere de canal, fadere GROUP 1-2, controale GAIN etc.

Nota: Setati egalizatorul si comenzile PAN in pozitiile lor V.

2. Opriti orice alte dispozitive externe si apoi conectati microfoanele, instrumentele si difuzoarele.
Nota: Conectati chitarele si basurile electrice printr-un dispozitiv intermediar, cum ar fi un
preamplificator sau un simulator de amplificator. Conectarea acestor instrumente direct la mixerul
audio profesional poate duce la sunet degradat si zgomot.

3. Pentru a evita deteriorarea difuzoarelor, porniti dispozitivele in urmatoarea ordine: Dispozitive
periferice - mixer audio profesional - amplificatoare de putere sau difuzoare cu amplificare.
Inversati aceasta ordine cand opriti.

NOTA: Daci utilizati microfoane cu condensator care necesitd alimentare phantom, porniti
comutatorul de alimentare phantom al mixerului audio profesional Tnainte de a porni alimentarea
amplificatorului de putere sau a difuzoarelor.

4. Reglati comenzile GAIN ale canalului astfel incat indicatorii PEAK corespunzatori sa clipeasca scurt la
cele maiinalte niveluri de varf.

Nota: Porniti comutatorul PFL de canal daca doriti sa obtineti o citire precisa a nivelului semnalului de
intrare folosind contorul de nivel. Reglati comenzile GAIN astfel incat indicatia contorului de nivel sa
se ridice ocazional peste nivelul ,, ¥” (0).

Retineti ca mufele PHONES scot semnale pre-fader de la toate canalele cu comutatoarele PFL setate in
pozitia ON, astfel Tncat aceste semnale sa poata fi monitorizate prin casti.

5. Setati faderul Master STEREO OUT in pozitia ,,0”.

6. Setati faderele Channel pentru a crea echilibrul initial dorit, apoi reglati volumul general folosind
faderul STEREO OUT Master.

NOTA: * Pentru a utiliza contorul de nivel pentru a vedea nivelul aplicat magistralelor STEREO L/R,
setati comutatorul PFL dezactivat ()

* Daca indicatorul PEAK se aprinde frecvent, coborati putin faderele de canal pentru a evita
distorsiunile

SPECIFICATII

Input Specifications

Max.

Input . Input Appropriate Nominal Connector
Gain before
connectors impedance impedance level specifications
clipping
-80dBu -60dBu -40dBu
-60dB
CHINPUT (0.078mv) | (0.775mV) (7.75mV) Bal. XLR (1=Gnd;
3k 50-6000 Mics
MIC d -36 dBu -16 dBu +4 dBu 2=Hot; 3=Cold)
-16dB
(12.3mV) (123mV) {1.23V)
-54 dBu -34 dBu -14 dBu
-34dB Bal. TRS Jack (Tip=Hot;
CH INPUT {1.55mV) (15.5mV) {155mV)
10k02 6000 Line Ring=Cold;
LINE -10 dBu +10 dBu +30 dBu
+10dB Sleeve=Gnd)
{245mV) (2.45V) {24.5V)
-12 dBu +4 dBu +24 dBu
RETURN L/R - 10k 6000 Line Unbal. Jack
(195mV) {1.23V) (12.3V)
-26 dBV -10 dBV +10 dBV
2TR IN (L/R) - 10k 6000 Line RCA
(50.1mV) (0.316V) (3.16V)
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Output Specifications

Output Appropriate . Max. before . .
. Nominal level L. Connector specifications
connectors impedance clipping
Bal. XLR (1=Gnd; 2=Hot; 3=Cold)
MAIN OUT ] ) i
(L/R) 750 60010 Line +4dBu (1.23V) | +24 dBu (1.23V) Bal. TRS Jack (Tip=Hot; Ring=Cold;
L/R
Sleeve=Gnd)
EFFECT/AUX +4 dBu Bal. TRS Jack (Tip=Hot; Ring=Cold;
1500 10k Line +20 dBu (7.75V)
{AUX1/2) SEND (1.23v) Sleeve=Gnd)
-10 dBV
REC OUTL/R 6000 10k Line +10 dBV (3.16V) RCA
[0.316V)
PHONES OUT 1000 400 Phones ImWw 75mW Stereo Jack
JACK LIST
In & output jacks Polarities Configuration

MIC INPUT, STEREO OUT

SEND

INSERT

PHONES

LINE INPUT (monaural channels) GROUP OUT,
STEREO OUT, MONITOR OUT, AUX SEND, EFFECT

RETURN LINE INPUT (stereo channels)

Pin 1: Ground
Pin 2: Hot (+)
Pin 3: Cold (-)
input/output
Tip: Hot (+)
Ring: Cold (-)
Sleeve: Ground

Tip: Output
Ring: Input
Sleeve: Ground
Tip: L

Ring: R

Sleeve: Ground
Tip: Hot
Sleeve: Ground

INPUT OUTPUT

fmD
{ «D
=0

Sleeve Tip TRS Phone Jack

oy

Sleeve Tip Phone Jack

SCHEMA DE CONECTARE
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Cruitar

( v Powered speakers
o

Recorder
C— 9
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Powered
omonutor

speakers

-

Headphone

Effect proc essor

SPECIFICATIILE ACESTUI PRODUS SE POT SCHIMBA FARA O NOTIFICARE PREALABILA

RECICLAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS
Simbolul alaturat indica faptul ca deseurile de echipamente electrice si electronice nu se recicleaza impreuna cu
deseurile menajere. Pentru a preveni un posibil pericol fata de mediul inconjurator sau fata de sanatatea

mmmm dumneavoastrd din cauza reciclarii necontrolate a deseurilor, va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de
deseuri si sa-l reciclati Tn mod responsabil. Reciclarea controlata a aparatelor de uz casnic joaca un rol vital in

C € refolosirea, recuperarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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